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Wir durchzogen die reich bewohnten Distrikte von G u t a h a und
ukivuy e und erreichten am 10. September Intaganda, eine Landochaft
am rechten Ufer des breiten Thales, welches der papyrucreiche A k & n y=-
a2 r u-¥luss durchstrnt. Dieser gadb Veranlassung zur Fntstehung der Sage
vom Nyensa ya Akanyaru, dem Alexandra-See Stanley's.

Jenseitz tauchten hohe grasige Berge mit den dunkeln Funkten der
Siedlungen cuf; es war 2 uan d a, das rithselhafte Kénigreich, in
welchem weisse Yeger vermithet wurden, jenes Fabelland, von dem viele
Reisende gehdrt, das aber noch ¥Yeiner betreten hatte. Yein Tunsch, die
¥ilquellfrage endgiltig ~u lésen, hielt mich davon ab, eine nfthere Vr-
forschung dieses Landes vorzunehmen, jedenfalls wollte ich es jedoch
besuchien und cveschloss dnher anm nfichsten Tage den Akanyaru zu Ubersetzaen.

Die mornlische Xrart meiner lLeute, besondera der Askari, wurde za
Jener Zeit auf einc hnrte I'robe gestellt. Denn dariiber waren wir uns
v8llig klar, dass diese tolle Freundscheft der Waruadi, welche Aus-
schliesslich aur Aberglavben Legrilndei war, jecen Augenblick durckh irgend
welcke zufBlligen “reigrisse in das Cegentheil umechlagen konnte. Bwar
kam alles unbewaffnet und nur mit lengen Ct¥ben, cdocn die Speerspl tze
steckte in laub eingewickelt unter dem lkindenzeug, vrd jeden Augendlick
konnten die friedlichen THnzer sich in epecerschwingende blutgierige
Gegner verwendeln., Fin stirenger Vachtdienst wurde desher Tag wnd Nacht
unterhsl ter und Refehle ausgegelben, welche es uns emdglichen sollten,
jeden Yoment einen Angrifr abzuwehren. :

Das FRewusstsein der trotz fller Freundschnft stets drohenden Cefakr,
der Anblick der tausendkipfigen ienschenmasse, welche gleick einem
brausenden lieere sich lH¥ngs der Farawane hinwlzte, das ununterbrochen
andauerndc GCet¥se, alles dns war im Otande auch die hArtesten Gemflther
2u beeinflusscen, Vom Tanganyika, dem wir zustretten, hatte hier kein
Kensch eine Ahnung und immerfort ging es nach festen, unbekannten Fernen
zu. lch versicherte ja freilich, dass der Tanganyika nicht wehr weit sei,
aber auch das Vertrauen in die Jissenschaft des W/cissen hat in solchen
Fllen seine Grenzen. Dazu kam, dass lizimba an einer Augenentzilndung
erkrankt uad fast blind war, 2lso nichts zur Hebung ces guten Muthes
der kannschaflt beitragen konnte. 5

Als wir denmn in Intaganda lagerten und des wilde Staupfen und Jauch-
zen der Farundi draussen ertdnte, nielten die Askari uanter sich eine Be-
rathung und schickten mir ecine Deputation, welche mich bat, zurlickzukeh-
ren, deun sie wollten nicht mehr weiter ins Innere reisen und den Akanya-
ru nicht Ubersetzen. Dies wire nun vielleicht der Loment gewesen, meine
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Leute eantreten zu lassen, nach beriihmten Mustern eine begeisternde Rede

zu halten und an ihre Treue und ihren Muth zu apelliren. Vielleicht wi-

ren sie mir damm - ebenfalls nach beriihmten Kustern - zu Fliseen gefallen
und h¥tten gerufen: "kit Dir gehen wir bis an's Ende der @elt."

Aber ich versHumte leider diese Gelegenheit und begnligte mich, der
Deputetion einige harte Cegenstlnde, die 8ich gerade in meiner Nihe be-
fanden, an den Kepf und sie aus meinem Zelt hinaus zu werfen. Als daan
gegen Abend die Askari zur Vachbtheilung antraten, rragte ich sie, ob
vielleicht noch jemand von mir etwas wiinsche, worsuf die versicherten,
dass sie ganz und gar zufrieden seien.

Am Morgen des 11. September Uibersetzten wir den Aksayaru. Von Inta-
genda aus merschirten wir zuerst Uber eine bergige, von Ddrfern bedeckte
Halbinsel, welche in die Papyrus-Clmpfe einschneidet. Dann stiegen wir
steil zum Akanyaru 2b und tetraten den wvon Wurzelsticken durchsetzten,
Jetzt ¥v81l1lig trockenen schwarzen Fodean der Ufer, in des 2-3 m hohe Papy-
rus-fHalme gedeihen. Der erste Arm des Fluseses wor etws 1C m tief und
nicht durchwatbar. Am linken Ufer, welches schon zu Ruanda gehBrt,
zeigte sich anfangs keine Seele, und ich Legann zit meinen Leuten die
Ufer nach einem XKanu abzusuchen.

Da troten drilben einige 7anyaruends, zit Speeren und Haumessern
bewaffmet, aus dem Schilf. Die ¥arundi riefen ihnen zu, die 3peere weg-
zulegon, da der Xwesi ihr Land besuchen wdolle. Dies geschah sofort; auf
einen gellenden Schrei des Anfllhrers erschienen nochk etwa 50 Leute und
bezannen unaurfgefordert eine eifrige ThBtigkeit. Einige holten zwei
grosse, im Zchilf vervorgene Kanus, in welche sie, ait susgehdhlten
Rudern arbveitend, die Xarawane Uberzusetzen beganacn. Andere flochten
lange Sele aus Fapyrus, die sie Uber den ¥luss spannten, worauf sie in
Form wvon Papyrusbiindel 3cheiterhaufen darauf h¥uften und festbanden. Auf
diese Art errichteten sie in unglautlich kurzer Zeit eine Brilcke, auf
welcher die TrHger, ja selbst Rindvieh und Zsel trockenen Fusses Uber-
setzen konnten.

So marschirten wir in Ruanda ein, als jedoch unser reichliches
Gefolge vom Warundi nachdrdngen wollte, widersetzten sich die Eingebore-
nen und auch ich, der ich froh war, die unruhige Gesellschafti loszuwer-
den, machte meine Autorit¥t als Xwesi geltend und schickte sie heim. Sie
blieben zurlick und lange tdnte ihr Ruf "Cansa gansa dwami" (sei gegriisst
RHuptling) hinter uns her. Yoch Blerschritten wir einen zweiten, eben-
falls Uberbriickten Arnm und verliessen dann den Papyrusgiirtel um den Hang
eines ateil ansteigendien Grasberges zu betreten.

Juch hier standen groese Lienschenmengen, auch hier vurde getanzt und
gejubelt und die Wedber, unter welchen es sehr hilnsche gab, empfingen
uns mit "offenen Armen" und sangen, ihre Landzweige schringend, wohlkline
gende Lieder. Doch fehlte der tolle Fagatismus Urundi's, ich war e¥en
hier nicht mehr der iwesi, scaders h¥chstens ein cuzlZndischer Poteatat,
dem man einige Aufmerksamkeiten erweist. ¥ir lagerten a2uf der ABhe in
einex schnen bvananenrichea Dorfe L un d a b i, d2s gut gebaute, woha-
liche 7Wlitten besass. Dort stellten sich mir eianige HBuptlinge, Watussi,
mit v8llig avessinischen Gesichtistypen vor, die hier. X i g e r e, dea
K8nig.-von Ruanda, veriraten. Auch in der Verproviantirung zeigte sich
ein Unterachied mit Urundi, men brachte zwar reichlich Lebensamittel, aber
man erwartete und bekam Gegengaben. Die beiden nichaten Tage verbrachten
wir in Jundabi und ich zog eingehende Erkundigungen Uber das Vorhandene
sein eines 3Sees in Ruanda ein, erhielt jedoch hier, im Lande selbst nega-
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tive Antworten. Die Zingeborenen filhrten 8fter THnze auf, haben es je-
doch in der Xunst Terpsichorens nicht ann¥hernd so weit gebracht wie
die Warundi. :

Az 14. September zogen wir durch stark welliges, offenes Land mit
griinenden Th#lern und steilen Hingen gegen Siidwest. Ueberall rieselten
klare Riche,. welche in zshlreiche GCrHben abgeleitet, die schinen Felder
bewlisserten. Ueberhoupt waren die Kulturen und D¥rfer in Ruande viel
besser gehelten als in Urundi, ein Umstand, der bei scnst gonz gleich-
artiger HevBlkerung wohl der Ruhe im Lande, im Gegensatz zu dex poli-
tisch zerfahrenen Urundi, zu danken ist, Auch ziemlich viele Ainder =it
ungeheueren Hrnern sind zu sehen.

Die Eingevorenen Lereiteten uns Uberall einen freundlichem Expfang,
die Feiber saagen und die Aeltesten iiberreichten uns =it Laub umwundene
Spaten als Friedenszeichen. Ueverall gab es VWatussi, die durch schlanken.

rperbau und rfast europdischem Typus sofort auffielen. Sinige waren
lichter gef#rbt und haben wohl zur Intstehung der Cage voun den weissen
Yegern Veranlassung gegeben. 3ie Lenahmen sich etwas zurlickhsltend und
erklBrten stets, wir milssten erst die Erlaubniss Xigeres. zum Verlassen
des lLandes einholen, Levor wir uns der Grenze nHherten, Lerkwilrdiger-
weise hielt wan uns.im Lande fur glnzlich unbewaffnet, da Cewnhre vol-
lig unbekannt waren.

Am n¥choten idrgen zogen wir durch mehrere Dirfer, ®c wir mit ge=
wohntem Jubelgeschrei empfangen wurden, und wandten uns dem Abfall ge-
gen den Akanyaru zu, der aucih hier die Grenze Urundi's bildet. In dem
offenen, grasigen Lande konnte ich die ganze Karawane iibersehen und be-
merkte, dass pidtzlich etwa dreissig mit Fogen bewaffnete Zingeborene
sich dém Vortralb entgegenctellten. Es waren Watussi, welche Mkamba zue-
riefen, wir dlirftean das Iand nicht verlassen, bevor Kigere dies bewil-
ligt. Xkamva hielt dies fUr einen Scherz, da er doch nicht anaehmen
konnte, Zscs dreiseig Leute die Xaraowane aufhalten wollten, und mare
schirts runig weiter. Dea vertheiltien die Xrieger sich seitwHrte von der
Route und Legannen ganz gemiithlich, Pfeile auf unas zu schiessen. Natilr-
lich geniigten einige Schlisse, um sie zu verjagen, worsuf uneere Masegal-
Viehtreiver sie mit ihren langen Speeren wWerfolgten. Demit war dieser
Zwischenfall erledigt und im n#chsten Dorfe erscholl wieder Freuden-
geschrel und Veibergesang. ;

iy atiegen Uber steile lidnge nadch dexc Akanyaru &b. In den 3ehluch
ten rausciiten GewHdaser, lie von Schirmakaziean und Lsaubbdumen eingesBumt
waren . 3olcne bezeichaeten auch den Lauf des Akanyaru, der hier als.
vielgewundener, reissender Fergstrom gezen Vordost floss. Wdhrend wir
den Fluss durchwateten, sammelten sich jenseits riesige iienschenmengen
an, das "Gansa mwami" erschell, Alles jubelte, tanzte, klatschte und
tobte wie wahnsinnig im Xreise herum - kurz, wir waren wieder in Urundi.

in den nHchaten Tagen durchzogen wir die Distrikte X ugi tiva
und R us i ga, Das Tond cteigt immer mehr an und erkedbt sich zu be- '
deutender SechBhe. Crasige, langgezogene Rlicken durchziehen das Land und
fallen in steilen HEngen zu den meist sumpfigen Th¥lern ab. Im SHdwesten
taucht allmiihlich eine hohe waldige Fergkette auf,.in der ich die Was-
serscheide gegen den Ténganyika vermuthete. Die zahlreichen GewHsser
bildeten die hintersten Wasser des Wil, dessen Juclle wir une immer mehr
niherten. Die bancnenreichen D¥rfer waren von Feldern umgeben, in wel-
chen besonders eine vorzilgliche Erbsenart gedieh, auf den Wiesen weide-
ten zahlreiche Rinder mit ungeheurem Geh¥rm.
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